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P. I. Tschaikowsky.

Efter den framging »Eugen Onegin»
haft pd vdr operascen, dir detta verk
blifvit en repertoaropera, hvilket utom
Ryssland icke, efter hvad vi funnit,
varit fallet i ndgot annat land, har en
annan af hans operor, som éfven utom
tonsittarens hemland flerstides blifvit
gifven, nidmligen »Spader dam», nu
hittat viigen till var operascen, di den-
samma i dessa dagar diér har sin pre-
miiir hos oss. Uppfiorandet af densam-
ma har linge varit pdtiukt och nu
indtligen realiserats. Pa ett annat
stille i detta nummer limna vi en ut-
forligare redogorelse for textinnehallet.

Sésom nedan synes ir »Spader dam»
ett artionde yngre én »Eugen Onegin»
och tre &r ildre #n hans mindre opera
»Jolantha», som #fven gjort lycka hos
o0ss, och som hiir uppfordes
forsta gangen i oktober

Ignaz Friedmann.

musikstudium fick han ej iigna sig.
Han siindes helt ung till juristskolan
i Petersburg for att sedan blifva #m-
betsman. Musiken idkade ban emeller-
tid med passion vid sidan af sin egent-
liga verksamhet.

Efter slutade studier blef han un-
dersekreterare i justitieministeriet och
biorjade umgds i Petersburgs aristokra-
tiska kretsar, dir han blef en verklig
salongshjilte. Genom bekantskapen med
en italiensk sdnglirare Piccioli blef
hans hig vind it den italienska mu-
siken. Nir fadern mirkte att musiken
otvervigande tog sonen i ansprik, lit
han honom taga pianolektioner for en
ansedd tysk lirare i Petersburg, Kun-
dinger. Gevom denne blef han riktad
it de tyska klassikerna, af hvilka Mo-
zart sidrdeles blef hans favorit. 1862
intriddde han i konservatoriet, dir han
fick Ant. Rubinstein till lirare. Med
faderns medgifvande beslot
han nu att blifva musiker,

1893, samma 4r som den
uppgifves vara firdigkom-
ponerad och dess tonsittare
afled. Nistan jamnt tio ar
dérefter hade »Eugen One-
gin» sin premiir hirstides.

En utférligare biografi 6f-
ver tonsiittaren meddelade
vi i slutet af 1893 efter
hans plétsliga franfille, och
i férra drgdngen under ru-
brik »Tschaikowskys hem»
en lefnadsteckning 6fver ho-
nom. En kortare biografisk
skiss md darfor hir folja.

Peter 1ljitsch Tschaikowsky
foddes d. 25 april 1840
pa brauket Wolkinsk i gu-
vernementet Wiatka, ostra
Ryssland. Fadern, som till-
hérde en adelsslikt fran
Polen, var é&gare af ett
bergverk. Redan tidigt roj-
des sonens musikaliska an-
lag och vid 5 ars dlder
borjade hans undervisning
i pianospelning, men @t

Peter “jltSCh Tschalkowsky

och di denne forlorat sin
formogenhet, maste den
unge Tschaikowsky genom
tonkonsten skaffa sig sin
utkomst. Efter att ha lim-
nat konservatoriet blef han
1866 af Nikolaus Rubin-
stein, Antons begéifvade
broder, kallad till Moskva
att 6fvertaga en professur
dir vid konservatoriet.
Aret forut hade han debu-
terat som komponist med
musik till Ostrowskys ska-
despel »Ovidret», detta
samma ar som han limnade
Petersburgkonservatoriet,
hvarvid han erhéll pris for
en kantat Ofver Schillers
ode »An die Freude». Vid
konservatoriet i Moskva
verkade han sedan i nigot
ofver ett decennium.

Hir kan icke meddelas
nigon forteckning ofver
Tschaikowskys komposi-
tionsverksamhet, som strick-
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te sig ofver flera tonkonstens omrdden
Niéimnas ma dock hans operor: »Der
Woiwode» (1869), » Opritschnik» (1874)
» Wakula, der Schmied», (1876) »Eugen
Onegin» (1879). »Die Jungfrau von
Orleans» (1881), »Mazeppa» (1882),
»Tscharawitschki» (1886), »Tscharo-
deika» (1887), »Piquedame» (1890)
och »Jolantha» (1893) samt ett lyriskt
drama »Schneegorutscka» samt baletter-
na »Dornréschen» (1890) och »Der
Nussknacker» (op. 71); Vidare, utom
hans 6 symfonier (Gm., Cd., Dd., Fm.,
Em., Hm.), af orkestermusik: 4 Suiter,
»1812 Ouverture solennelle», de sym-
foniska dikterna » Francesca da Rimini»,
»Der Sturm», »Manfred» »Romeo och
Julia» samt »Hamlet»; af kammarmu-
sik: 3 strdkkvartetter, striksextett
(»Souvenir de Florenze»), Pianotrion
(Am) till minne af Nik. Rubinstein,
en violinkonsert, 2 pianokonserter,
Fantasi for piano och orkester, Ca-
priccio for violoncell och orkester —
Tschaikowskys sdnger och sirdeles hans
pianomusik #ro hir vilbekanta och
mycket virderade.
\\/
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Ignaz Friedmann.

Vér hufvudstad far i desssa dagar
gora forsta bekantskapen med en piano-
virtuos, som i utlandet under senare
ar gjort sig ett beromdt namn, nim-
ligen Ignaz Friedmann, hvilken med
en konsert d. 15 november presenterar
sig for vdr musikaliska publik.

Ignaz Friedmann dr fédd d. 14
februari 1882 i Krakau. Tidigt yppade
sig hans intresse och begafning for
musik. Efter att ha genomgitt gym-
nasiet kom den unge Friedmann till
Leipzig, dir han af Hugo Riemann,
som 1895 dirstides grundat en kurs
for utbildande af musiklirare i teori
och pianospel, tog uvndervisning i kom-
position och samtidigt idkade musik-
vetenskapliga studier vid universitetet
i den filosofiska fakuteten. Riemann
hade nyssnimnda &r &tertagit sina fore-
ldsningar vid detta sisom privatdocent
i musik. Sin férnimsta utbildning i
pianospelet erholl Friedmann i Wien
hos den berémde pianoliraren Theodor
Leschetitzki, som utsig honom till sin
agsistent. Sedan 1905 ledde han un-
dervisningen vid mistarklassen for pia-
nospel vid kouservatoriet i Lemberg
och har péd konsertresor i Tyskland,
Osterrike, Frankrike, England, Spanien,
Ryssland, Ruménien etc. gjort sig be-
kant sdsom en af nutidens forndmsta
pianister, 6fverallt mycket firad af publi-
ken och berémd af kritiken. S& yttrar
den bekante Otto Lessmann i sin »All-
gemeine Musikzeitung» om honom efter
hans upptridande i Berlin, d4& han med
bitride af Philharmoniska orkestern pa
en konsert spelade konserter af Tschai-
kowsky, Brahms och Liszt: »han &da-
galade i dessa en utsokt glinsande tek-
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nik, mycket modalationsmiktig ton,
eldigt temperament och musikalisk in-
telligens i ovanlig grad. Det var en
glidje att ater en ging fi hora ett
varfriskt pianospel, hvari en sund mu-
sikalisk natur och en iikta pianotalang
ger sig tillkdinna.» En annan kritiker
yttrar att bhans spel till karaktiiren
mycket piminner om Anton Rubinstein.

Friedmann har dfven gjort sig kiind
som komponist. Ungefir 25 verk af
honom, mest pianokompositioner och
sénger, ha utgifvits i tryck. Fried-
mapns férsta konsert hir gifves efter
ett program som — ovanligt nog —
endast upptager kompositioner af Liszt,
néimligen Sonat H-moll; Etyder — F-
moll, Waldesrauschen Au bord d’'une
source —; Valse Impromptu; Erlko-
nig; Venezia et Napoli; Don Juan-
Phantasie. Som man ser, ett ikta
virtuosprogram.

Spader dam.,

Opera i 3 akter och 7 bilder. Text efter
Puschkins liknamnda novell af
M. Tschaikowsky. Musik af
P. Tschaikowsky.

Personerna iro foljande: Grefvinnan, Lisa,
Pauline (Daphnis), en guvernant, Ma-
scha; Herman, grefve Tomsky (Plu-
tus), furst Jeletzky, Czekalinsky, Ssu-
rin, Tschapalitsky, Narumoff, en fest-
ordnare. Personerna i mellanspelet:
Chloe, Daphnis (Pauline), Plutus (gref-
ve Tomsky) — Barnjungfrur, guver-
nanter, promenerande, gister, barn,
spelare, etc.

Handlingen forsiggar i St. Petersburg
i slutet af 18:de drhundradet, under
Katarina Il:s regering.

Forsta akten, pd en Oppen park-
plats i Petersburg, borjar med en kor
af barn med deras skoterskor och guver-
nanter, uppmanande barnen att under sol-
skenet i friska luften tumla omkring och
leka. En trupp barnsoldater tiga in un-
der det en kor af gossar sjunga efter
deras marschtakt »ett tu, ett tu, hoger
vinster, takt tu». Kapten kommende-
rar truppen att gora halt och en foster-
lindsk sing uppstimmes.

I niista scen upptrida Czekalinsky och
Ssurin. Den férra fragar om Ssurin del-
tagit i gdrdagens spel och denne be-
jakar det, uttryckande sin forargelse of-
ver att han stindigt forlorar. Han be-
rittar att Herman, den unge officeren,
dfven varit nidrvarande men endast be-
traktat de spelande; han var for fattig
att deltaga i spelet. Herman nalkas ned-
slagen och dyster. Pa de andras friga
hvad som fattas honom, om han ir sjuk?
forklarar han att han lider af kirleks-
kval joch att den skona engel han ils-
kar dr honom obekant. Uppmanad att
fria till henne finner han det omdjligt,
did hon sikert dr af sa forndm bord att
han ej kan viga detta.

I tredje scenen framtrider en kor af
promenerande, prisande det hirliga vid-
ret. Tomsky frigar om Herman sett att
hans kirlek blifvit bemirkt och antager
att hon skall besvara densamma. Herman
svarar, att om han ej hade den foérhopp-
ningen, vintade honom endast doden,
Czekalinsky och Ssurin framtrida jimte
fursten och lyckonskar denne till hans
forlofning. Fursten prisar sin lycka, och
di Tomsky frigar honom om hennes
namn, visar han pa den jimte grefvin-
nan intridande dotterdottern Lisa, sigan-
de: »Hon dr det». Herman, som hort
furstens svar, utbrister fortviflad: »O, him-
mel, hvilket olycksode!» Lisa dr just fo-
remalet for hans dyrkan. Tomsky, en
slikting till grefvinnan, beklagar sin vins
fortviflan. 1 en kvintett mellan de bada
fruntimren, Herman, Tomsky och furs-
ten siga sig de bada forstnimnda obe-
hagligt berérda vid dsynen af Herman,
den dystra frimlingen, likasa denne vid
asynen af den gamla grefvinnan; Tom-
sky yttrar sitt deltagande i Hermans sorg
och fursten tycker sig ana, att hans nya
lycka star pa spel da han ser att Her-
man gjort ett starkt intryck pa hans tro-
lofvade. Grefvinnan fragar sedan Tom-
sky hvem den unge officeren dr och
denne svarar, att han dr hans bista vin.
Fursten vinder sig till Lisa och yttrar
leende, att himmel, sol och virens skon-
het, allt badar lyckan for dem, hvarvid
Herman for sig sjilf sidger: »Le, du min
furste, men glom ej att pi den klara da-
gen kan folja storm och ovider.»

Sedan fursten med damerna afligsnat
sig, utropar Ssurin: »Hvilken gammal
hixal» Tomsky genmiler, att man ock-
sa ej utan skil kallat grefvinnan for »spa-
der dam». Han berittar, att hon i sin
ungdom vistats i Paris, dir hon for sin
skonhet kallats »Venus frin Moskva» och
varit omsviarmad af tillbedjare. Hon var
emellertid ett offer for spelpassionen och
»foredrog Pharao framfor kirleken». Da
hade hon fatt vetskap om vissa tre spel-
kort, som medforde siker vinst vid spel-
bordet, och hade at tva af sina beund-
rare yppat hemligheten. Ett spoke vi-
sade sig dia for henne, yttrande »ddden
vintar dig af den tredje, som sa all-
smiktigt genomtringes af kirlek, att han
med vald tvingar dig att forriada tre
kort, tre kort, tre kort». Czekalinsky ra-
der nu Herman att utan mynt soka vin-
na spellyckan genom grefvinnan. Ett ovi-
der utbryter och en kor af folk upp-
manar att undfly askan och blixten. Her-
man fordjupar sig i tanken pa grefvin-
nan och de tre korten, och hans be-
slut dr fast, att Lisa ej skall tillhora furs-
ten utan endast honom.

Andra tablin forsiggar i Lisas rum,
dir hon och hennes vin Panline i en
duett prisar aftonens skonhet och en kor
af hennes vinner, efter det Pauline sjungit
en romans, -uppstimmer en glad sing. Det
ir Lisas forlofningsdag. Guvernanten in-
kommer och bannar dem for det larm
de stilla till; grefvinnan idr fortornad dér-
ofver, siger hon; sidant larm passar ej
for damer i sa hoga kretsar. Guvernanten




uppmanar dem att skiljas. Tjinarinnan
Mascha vill stinga dorren till balkongen
for att hennes matmor ej skall forkyla
sig, men Lisa hindrar henne dérifrin;
hon vill njuta af den varma nattluften.
Sedan hon blifvit ensam prisar hon i
en aria furstens, hennes trolofvades, goda
egenskaper och finner sig ej virdig hans
kirlek, men pa samma gang kan hon ej
gora reda for sina kiinslor; hennes tankar
vinda sig till Herman, hvars lidelsefulla
blickar redan vid deras forsta mote latit
henne ana hans kirlek till henne; hans
dystra blick hade berofvat henne all lycka
och frid. Plotsligt intrider Herman. Pa
hennes utrop: »Hvad for er hit, olycksalige
man ?» svarar Herman, att han maste tala
vid henne; blott ett ord och sedan vill
han ga for att aldrig aterse henne. »Om
ett svar pa en friga anropar eder en
doende». Lisa ber honom ga, annars skall
hon ropa pid hjilp. Herman stannar likvil
kvar, ty i hennes hand ligger hans ode.
Han dlskar henne af hela sin sjil och ber
att hon har medlidande med honom. Lisas
hjirta veknar och hon rores till tirar vid
hans kirleksforklaring. Da hores gref-
vinnan knacka pa dorren, och Herman
hinner blott gomma sig bakom en gardin
nir hon intrider, frigande Lisa hvarfor
hon ej gitt till sings, och hvad detta 'larm
skall betyda. Lisa svarar att hon ej kunnat
sofva utan gatt af och an i sitt rum.
»Hvad dr det for dumma fantasier!» utro-
par grefvinnan, »gd genast och ligg dig!
Nu gd vi, sd att du ej vidare foretager dig
nagra dumheter!» Dd Herman blir ensam
erinrar han sig signen om grefvinnan
och de tre korten, som en allsmiktig
kirlek skulle tvinga henne att uppenbara
men kinner tillika dodens kyla genomisa
honom. Han vill e¢j vidare tinka hirpa,
dd Lisa uppenbarar sig vid hans sida, bed-
jande honom limna henne. Da han siger
att hon dirmed uttalar hans doédsdom,
vill hon skinka honom lifvet och de for-
klara nu for hvarandra sin Omsesidiga
kirlek.

Andra akten. En festsal hos fursten
En kor af gister upstimmer en sing om
den glidje som frojdar deras hjirtan. Fest-
ordnaren inbjuder gisterna d sin herres
vignar att ase ett fyrverkeri. Czekalinsky,
Ssurin och Tomsky upptrida. Den forst-
nimnde yttrar att Herman forvanat honom,
han vill sla vad om att han ir forilskad.
Nej, siger Ssurin, jag vet att han grubblar
ofver att fa veta de tre korten, den ‘narren.
Tomsky tror honom ej om att sa ir, 'han
har endast pd skimt talat om dem. Cze-
kalinsky vill gyckla med honom om dem;
Tomsky forklarar emellertid att hvilka pla-
ner in Herman hyser, sa vet han att ‘full-
folja dem, den olycklige. Lisa upptrider
jimte fursten, som frigar hvarfér hon
synes sa sorgsen., Han forklarar nu i
en aria hur hogt han ilskar henne och
att han vill vara hennes slaf for helalifvet.
Hennes lycka dr hans hogsta goda, si att
han till och med for hennes hjirtas frihet
kunde afsti fran att dga henne.

Herman, som erhallit en biljett fran
Lisa, intrider under onskan att den kunde
befria. honom ur frestelsens garn. De
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tre korten — visste jag dem, sdger han,
vore jag rik och kunde sedan fly lingt
bort med henne. Tanken hidrpa gor mig
vansinnig! Czekalinsky och Ssurin skimta
nu med honom om de tre korten. Fest-
anordnaren inbjuder nu gisterna att be-
skida en Pastorale. Hirefter foljer en
kor af herdar och herdinnor. Man dan-
sar en sarabande; Chloe, och Daphnis
trida fram och sjunga en kirleksduett.
Plutus framtrider och vill fresta henne
med sina rikedomar att skidnka honom
sin kirlek men hon blir sin herde trogen.
Koren uppstimmer en sing rorande lif-
vets och det dlskande parets lycka. Her-
man tinker dnyo pa orden »den som
allsmiiktig kirlek genomtringer...» Han
hor dd en rost som siiger, »se, dir star din
ilskade», och forskrickes ddraf. Lisa nir-
mar sig Herman, forklarande sig lycklig
ofver att han kom till hennes mdote. Hon
limnar honom en nyckel som gar till trid-
girdsporten, en trappa leder upp till hen-
nes mormors singkammare, och bakom
ett portritt af henne i densamma dr en
dorr som leder in till hennes eget rum,
dir vill hon invinta honom, och honom
allena vill hon tillhéra. I morgon mdste
allt afgoras, siger hon. Herman yttrar
nu: »Det dr odets vilja att jag skall lira
kinna de tre korten.»

Festanordnaren ger tillkinna, att kejsa-
rinnan nalkas att bevista festen. Gisterna
uttrycka sin glidje hirofver och uppstim-
ma en hyllningssing, under hvilken hon
trider in i salen, hvarefter ridan faller.

Scenen for nista tabld dr grefvinnans
sofgemak. Herman trider in. Han finner
allt dir sisom man sagt honom; portrittet
af grefvinnan hinger dir pa viggen. »Fat-
tas mig mod? . .» siger han. »Denna hem-
lighet, dr det blott en inbillning af min
sjuka sjil». »Nej, vara 6den dro samman-
linkade, dor jag genom dig skall du falla
for min hand!» Ndgon hors komma. Han
déljer sig. Grefvinnan intrider, atfoljd
af tjinarinnor och sillskapsdamer, prisande
sin viilgorarinna och oOnskade henne en
god natt. Under tiden har Lisa upptridt
med tjinarinnan Mascha, som yttrar sin
oro oOfver sin frokens blekhet. Lisa ber
henne ¢j oroa sig; han, hennes ilskade
viintas af henne ihvarje 6gonblick. Mascha
uppmanas att icke forrida nagonting utan
vaka ofver dem. Grefvinnan, som trottnat
pd sillskapsdamerna, ber dem vara tysta
och limna henne i ro. Men till sings
vill hon ej gd; i sin hvilstol slir lhon sig
ned och hon beklagar denna virlden i
hemlandet, som ej forstar att roa sig;
annat var det under hennes ungdom i
Paris, hvars nojen hon nu framkallar i
sitt minne. Slutligen somnar hon in och
vaknar vid att Herman stir framfor henne,
sigande: »Frukta ingenting, grefvinna! In-
tet ondt skall hinda er» Han har blott
en nid att begira af henne for att hon
skall bereda hans lifs lycka. Han vill af
henne ha reda pd de tre vinnande korten.
besviir henne att om hon sjilf erfarit kir-
lekens lyckayyppa for honom sin hemlig-
het. Da hon ej bonfaller honom, utropar
han fortviflad: »Ha, gamla hixa! sa vill
jag tvinga dig att nimna for mig de tre
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korten!» Han hotar henne med en pistol,
da grefvinnan faller dod till golfvet. »Hon
ir dod b utropar han, »och med henne ir
hemligheten begrafven!» Lisa kommer in,
utropande: »Hvad ir hir for larm? — Du,
— du hdr» — »Var stilla», svarar Her-
man, »hon ir dod» — »Hvem ir dod,
o Gud, hvad siger du?» — »Det ir full-
bordadt. Hon ir dod, men jag har ej
velat det, endast att hon skulle uppen-
bara mig sin hemlighet om de tre korten».
— »Ack, ddrfor har du kommit hit», utro-
par Lisa, »icke for min skull. Forforare,
mordare, bort hirifran!»

Tredje akten. Femte tablin. Ett
rum i den kasern, dir Herman ir inkvar-
terad. Han liser ett bref fran Lisa, hvari
hon siiger att hon dr viss om att 'han ej
med flit dodat grefvinnan. Hon lider gruf-
ligt ofver att ha misstinkt honom och ber
att han skall mota henne pa en viss Iplats
invid Newafloden. Herman tinker forfi-
rad pd hvad som hindt och ser i en
vision kyrkan och grefvinnans begrafning,
lyssnande till en begrafningskér, som han
hor pd afstind. Han ofvervildigas af for-
firan, han tycker dorren Oppna sig, ut-
ropande: »Nej, nej! jag uthdrdar ej dettal»
D4 uppenbarar sig for honom grefvin-
nans ande. »Det har uppenbarats for mig,
yttrar hon, »att du skall fi veta de tre
korten, kom ihiag dem: trean, sjuan och
esset. Ridda Lisa och gift dig med hennel»
Anden forsvinner.

Nista tabld visar en kajplats vid Newan.
Det ir ndra midnatt. Lisa vintar ddr pa
Herman, hvars brott hon tillskrifver en
tillfiallighet. Hon klagar ofver sitt grymma
ode. »Lifvet lofvade mig glidje, men i
stillet kom noéd — och dod». Hon slites
mellan sin kirlek till Herman och tanken
pa att han kan vara en forférare och
mordare. Herman kommer till platsen och
sluter henne i sina armar. De prisa nu
sin lycka att vara forenade och Herman
uppmanar henne att fly med honom. Hon
lofvar folja honom och frigar hvart de
skola bege sig. »Till spelhuset, kom!» ut-
ropar Herman. — »O Gud, hvad siger
du!» utropar hon. »Dir», svarar Herman,
»dir ligger guldet och allt dr mitty —
»Sd dog hon da genom din hand! Med
en forbrytare har jag forenat mitt odeb
utbrister Lisa. Herman berittar, att gref-
vinnans ande uppenbarat for honom de
tre korten. I vansinnig yrsel rusar Her-
man bort till spelsalen. Under utropet:
»Forintad, fordomd dr han och jag med
honomy, kastar sig Lisa i floden. |

Sista tabldn dr i spelsalen. En kor af
spelgister sjunga »Litom oss lefva och
njuta af lifvet, ungdomens dagar si snart
forgal»

Tschapalitsky, Ssurin, Narumoff, Cze-
kalinsky och Tomsky upptrida jimte furs-
ten. Tomsky frigar denne hvarfor han
infunnit sig, som aldrig forr besokt spel-
salarna. Fursten svarar: »Du kidnner ord-
spriket: olycka i kirlek lycka i spell»
Han beriittar att han ej mer dr forlofvad.
Himnden har drifvit honom hit. Pa gis-
ternas uppmaning uppstimmer Tomsky en
sing: »Hade alla flickor vingar, vore jag
ocksi en gren, ingen af dem flog forbi
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mig utan hvilade hos mig». Koren stim-
mer in. Man tager in dryckesvaror och
spelet begynner. Herman intrider. »Vil-
kommen, fastin sent», hilsar honom Tom-
sky; Czekalinsky ber honom siitta sig bred-
vid honom och skinka honom tur. Till
de andras forvaning forklarar Herman sig
nu vilja deltaga i spelet. Pa fragan om
hur mycket han sitter in, svarar han fem-
tiotusen rubel. Alla hipna, de tro att han
ir forryckt och Ssurin utropar: »Jag tror
att du fitt reda pd grefvinnans korb.
Herman haller nu pa trean och vinner.
De andra tycka sig ldsa vansinnet i hans

blick. Han spelar anyo och vinner pa
sjuan. »Hvarfér stirra ni sa pa mig?
utropar Herman. »Hit med mera vinh

Han uppstimmer dirpa en sing: »Lifvet
ir ett spel — — i dag det giller mig
i morgon dig; njutom lyckan i hennes
flykt..» Han fragar nu om man vill
ha revanche. »Nej», svara Czekalinsky,
»behall ditt guld! satan sjilf tror jag hjil-
per dig i speletr. Herman frigar om
nagon vagar spela vidare med honom.
Fursten vill gora det. De ofriga finna
det vansinnigt, men han forklarar, att han
vet hvad han gor. — »Ni, ni, min mot-
standare!» utropar Herman och ber sedan
Czekalinsky sla ut korten. Herman och
fursten ha nu hvar sitt kort. Herman
tror sig ha esset, men fursten visar da
att han dr i besittning af detsamma, »ni
har damen», siger han at Herman, som ser
pa sitt kort hvilket ir — spader dam.
Han utropar da, forfirad: »Damen! gref-
.vinnan! du hir!» Hon uppenbarar sig
for honom som en syn i spelsalen. »For-
domda kvinna», utbrister han pha, jag
vet, det giller mitt lif! — Sa tag det!» Han
sticker sig med en dolk och faller ned.
Doende utbeder han sig furstens forlatelse.
Han tycker sig se Lisa framfor sig och
under utropet: »Du forlater mig, du for-
domer mig ej, o du dngel, min drotining!s
dor han.

Meddeiande fran Moskva.

Operan i Moskva.

»Den  gyllne tuppen» (»Das goldene
Hihnchen») den sista operan af den si
tidigt, under sommaren 1908, aflidne ton-
sittaren Rimsky-Korsakow, har fatt
sitt forsta uppforande hir i Moskva pa
Solodownikoffteatern. Innehaf-
varen af privatoperan dirstides, hr Simin,
en man af intensiv foretagsamhetsanda,
hade sorjt- for en stilriktig inscenering i
gammalrysk stil, for korer och vald sin-
garpersonal. Regissoren P. Olenin li-
kasom den hogt begafvade orkesterdiri-
genten Emil Kuper hade ej skytt na-
gon moda att bringa verket till ett monster-
gilt utférande. De officiella myndigheterna
och censuren hade forbjudit verkets upp-
forande pa scenen®*, till slutligen efter

*) Sdsom det nimndes i Rimsky-Korsa-
kows biografi i denna tidning (N:o 14 1908)
gick det i Ryssland ett rykte, att denna &t-
giard varit en bidragande orsak till ton-
sdttarens dod.

atskilliga vidtagna strykningar tillatelse till
uppforandet medgafs. Simins privatopera
tillkommer dran att ha astadkommit pre-
midren.

Innehallet dr grundadt pa Puschkins »Sa-
gan om den gyllne tuppen» men ir i 'ope-
ran forvandlad till en bitande satir. Hand-
lingen idr foljande. Den makliga tsar Do-
don blir ofta i sin ro stord af fienders
ofverfall och intringande i hans rike.
Da anlinder en stjirntydare (trollkarl) och
bringar honom en gyline tupp, som fran
spetsen af tornet skall underritta honom
om den annalkande faran. Ledmotivet:
»Kuckeliku, var vil pa din vakt!» dr hans
gilla rop nidr fienden visar sig. »Kucke-
liku! regera jimnt sofvande dul» liter
det, nir allt i riket dr i sitt ritta skick.

Tsar Dodon ir ofantligt lycklig ofver
detta och beviljar stjirntydaren att upp-
fylla en hans bon, hvad helst som begir.
Nu ofverlimnar sig tsar Dodon at sin
trygghetskinsla, vederkvicker sig med lic-
ker mat och skona drycker, frojdar sig
at sin papegojas pladder och later sig,
utstrickt pa sin bekvima bidd, vagga sig
till somn genom sagoberittelser och drom-
tydningar. Da ljuder den gyllne tuppens
varnande rop. Forst later tsar Dodon sina
tvd soner, ett par skona ynglingar, draga
ut till strids, sedan beger han sig sjilf
med sina min till slagfiltet, dir han fin-
ner sin hir slagen, sina soner stupade och
ofverlimnar sig at sin smirta. Under tiden
har solen gatt upp och ur ett praktfullt
talt framtrader prinsessan Sebemacha, som
med sin blindade skonhet alldeles bedarar
den gamle Dodon, sa att han ir firdig ‘att
i allt gora henne viljes och till sist 'upp-
hojer henne till tsarinna.

Intigsmarschen i tredje akten ir af
stor kraft och skonhet. Sagogestalter dra-
ga fram ofver scenen smyckade med guld
och prydnader af orientalisk ,prakt. Folket
ir i hog grad fingsladt vid asynen af
tsarens och prinsessans intag. Da fram-
trider stjirntydaren och begir for sig
prinsessan till beléning fér den gyline
tuppen. Dodon, forgrymmad ofver hans
begiran, triffar honom med sitt svird sa
att han faller ned déd. 1 detsamma flyger
den gyllne tuppen ned fran tornet pa den
gamle tsaren... Det uppstar ett morker
med blixt och dunder-och dirvid hor man
ett gillt skratt af ‘prinsessan. Da det ater
blir ljust pa scenen ser man Dodon ligga
dir liflos och folket nedslaget pi marken.
Stjdirntydaren och prinsessan iro forsvunna.

Till slut framtrider stjirntydaren innu
en gang for publiken och soker lugna
denna med forsikran att intet ondt skall
vederfaras den, han ir den enda lefvande
af hela sillskapet. Allaide andra idro endast
fantasibilder.

Belski, librettisten, som for Rimsk-Kor-
sakow bearbetat ifven andra iimnen, har
ocksa hir visat sin formiga i att gora
texten intressant. Handlingens dialog ir
bitande kvick. Figurerna limna reela typer,
hvilka af de utfoérande konstnirerna teck-
nades mycket verkningsfullt. Prinsessan
har att sjunga arior i otrolift hogt lige
med kromatiska giangar och prydnader i
orientalisk stil, arior af glodande firg och

intagande skonhet. Sopransiangerskan D o-
browolskaja var uppgiften vuxen och
spelade den nyckfulla prinsessan mycket
behagligt. Stjirntydaren atergafs af te-
noren Piekock, tsar Dodon af bary-
tonisten Speranski, som spelade for-
triffligt. Hvarje roll hade sin virdige tol-
kare. Sirdeles glansfull var lorkesterled-
ningen. Emil Kuper har visat sin eminenta
formdga att med full klarhet framhailla
Rimsky-Korsakows fantastiska firger pa or-
kesterpaletten. Premiiren af »Den gyllne
tuppen» kan betecknas sisom en mirklig
tilldragelse inom operavirlden. Den store
tondiktaren har hir bragt till uttryck sin
geniala begafning, och sin eminenta upp-
finningsformaga och skall finna erkin-
nande icke blott i sitt hemland utan
ifven langt dirutofver.

Men hr Simins privatopera har idfven en
annan fortjinst att tilligna 'sig i det att
sisongen pa Solodownikoffteatern Oppna-
des med Wagners »Mistersangarna», for
forsta gangen uppford i Ryssland och
pa ryska spraket; och hvad mer dn med
ett fortriffligt dtergifvande.

Dekorationer och kostymer voro stilfulla,
korerna vil inofvade och rollerna dnda-
malsenligt fordelade. Hans Sachs (utfordes
af barytonisten Speranski, som erofra-
de ahorarna med sin vackra rost och fram-
stillning. Beskmesser dtergafs karaktiriskt,
utan ofverdrift, af Botscharon. Da-
merna  Klopotowskaja (Eva) och
Kissilewskaja (Lena) voro utmirkta
kvinnogestalter. Walter von  Stoltzing
sjongs hirligt af D am o e w, och prissan-
gen verkade bedarande. (Damoew hir-
stammar fran Kaukasiens sydliga stepper
och blef af kompetenta ipersoner utbildad
till operasangare). Det monstergilla utfo-
randet af »Mdstersangarna» talar dfven till
forman for Simins privatopera, som foljer
stringa principer i konstens tjinst och
forstar att framkalla det ena konstnirliga
stordadet efter det andra.

All aktning for konstnidrerna och deras
medverkande ma bringas till uttryck!

Ellen von Tidebohl,
Moskva.

Ett méte med Hugo Wolf.

Da Hugo Wolfs singer nu si ofta
sti pd konsertprogrammen och iifven
i de musikaliska hemmen gjort sig
kinda och viirderade, torde foljande
uppsatts af Gerh. Schjelderup, for ett
par &r sedan intagen i Finsk Musikrevy,
intressera véra lisare,

For pigia 4r sedan lirde jag
kinna singer af Hugo Wolf. Denne
nu si »modirne» komponist var di

nistan okidnd. — En ung siogare i
Berlin, som intresserade sig for allt
nytt, hade fatt fatti » Lieder» af Wolf,
som han satte stort virde pd, utan att
innu ana den sydtyske lyrikerns bety-
tydelse. Jag blef strax uppmirksam
pa denne »nye man» och mirkte ge-
nast den stora skillnaden eme'lan Wolfs
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singer och verken af andra nytyska
kompositérer, en Bungert, Fielitsch,
Weingariner, Strauss m. fl. Den unga
sdngaren svirmade kritiklost for allt,
gom bar det »moddrnas» stimpel. —
Nagon tid direfter kom Wolf sjalf till
Berlin, hvarest den filharmoniska ké-
rens duktige dirigent Siegfried Ochs
hade uppfordt »Feuerreiter» och andra
verk af honom. — Tyvirr lirde jag
den gingen icke kinna honom person-
ligen, men horde alla mdjliga rykten
om hans bizarra visen, hans obehagliga,
arroganta upptridande, hans otacksam-
het o. s. v. — En tid déirefter triffade
min syster, pianisten Hanka Schjelderup,
Wolf i Wagnerforeningen i Darmstadt.
Hans viisen var allt annat én forekom-
mande, och han forsvann plotsligt, oak-
tadt han var aftonens hedersgist. ...
Ett par &r senare — trots all moda
kan jag icke precis siiga tiden — kom
jag Aater till Miinchen, som jag i flera
ar bade haft en viss antipati emot, se-
dan lokalpressen hade 6delagt den se-
ger min »Sondagsmorgon»> under Levis
ledning hade vuunnit 1893.

Heinrich Porges, en af de #dlaste
konstnirer fran »de stora tiden», gill-
de ett af mina forsta besok. Da jag
tridde in i det gammaldags, trefliga
konstnirshemmet vid Burgstrasse, dir
Porges hade ett stort rum, hvilket
kunde rymma hela hans kor under of-
pingarna, kom hans blonda dotter Ga-
briele mig leende till mote och sade:
»En komponist ar hos far, kinner Ni
honom? han heter Hugo Wolf»- Det
vill jag lofva, 1jod svaret, han ir ju
Tysklands genialaste liederkomponist>.
D4 jag blef inford, satt Wolf vid pia-
not och spelade och sjong med mjuk
svag stimma flera af sina fina, lekande
Goethe-Lieder. Hans vackra hufvud,
det blonda hiret och skiigget, de fina
dragen, den hoga skona pannan, de
bla, drommande och dock sd klara 6go-
nen gjorde redan pi mig ett mycket
sympatiskt intryck. Hans figur var
liten och obetydlig, hans hillning na-
got bojd. I det hela taget piminde han
ndgot om KEdvard Grieg. Han foredrog
misterligt sina singer, som niistan alla
iro skrifna for hans egen stimma, en
hog baryton. Porges sjilf, som i all-
minhet mest lefde inom trollkretsen
Wagner— Liszt—Berlioz, var hinryckt,
och jag uttryckte #fven min uppriktiga
fortjusning. D& vi skiljdes, bad Wolf
mig att tillbringa aftonen med honom
i café Maximilian. Déar sutto vi da
tillsammans flera timmar i trefligt sam-
sprik. Han omtalade for mig, att han
kint sig sd olycklig och forstimd —
han hade under tvd ir icke kompone-
rat en not. Tidigare hade han kunnat
skrifva tre singer om dagen. Han
var dd tvuongen att skapa nytt och éter
nytt, nu déremot var allt stilla inom
honom, ocksi att resa omkring for att
verka for sin konst, var honom ytterst
motbjudande. Han fick ingen arbetsro,
kinde sig tom och och nedtryckt och
sjalfva vilviljan hos minniskor berdr-

de honom obehagligt, det var dock in-
gen djupare forstdelse, dirigenterna
tog) fel i tempo och foéredrag o. s. v.
— Han beklagade, att han ej talt med
min syster, nir de triiffades i Darm-
stadt, men han kinde sig ej viil bland
ménga minniskor, och dir isynnerhet
var han ridd foér en fanatisk beundrare,
som forfoljt honom med hysteriska fra-
ger. — Dirfor hade han gétt sin vig. —

Jag forsokte att trosta honom — det
var ju klart att hjirnan behofde hvi'a
efter en sid rik produktionsperiod —
han borde taga det med ro och inse,
att denna skenbart ofruktbara tid ien
konstnirs lif oftast dr den mest frokt-
bara, di nya skott spira upp djupt in-
ne i det omedvetna sjilslifvet, och att
de synbarligt oangen#ma resorna likvil
gifvo intryck, som han senare kunde
utarbeta. Han klagade ocksd ofver,
att ban ej kunde dikta — han hade
lust att skapa ett musikdrama, men fann
ingen ordentlig text. Han hade fatt re-
kommendation till fru Bernstein, Por-
ges dotter, och hoppades att hon kunde
f4 nagot till stind. Hon hade redan
lofvat att gifva honom riitten till ett
nytt arbete. Hvad jag mditte vara lyc-
lig som sjilf skref mina texter! Hang
kénsla for diktkonsten var ocksd till
den grad utvecklad, att det var honom
obehagligt att anvinda mera vanliga
libretton. En komisk opera hade han
lust att skrifva, det finnes sd mycket
tragiskt i lifvet — han ville skapa
nagot fullt af glidje och lifslust. Den
gingen kunde jag icke skrifva sd bra,
att jag tordes erbjuda honom min hjilp,
— nigon tid efter utforde han sin plan
och skref »Corregidoren», ett genialt
verk, hvars text dessvirre ar allt annat
in lyckad, trots enstaka glada scener.

Di han hérde, att jag var norrman,
uttryckte han sin beundran for Edvard
Grieg, hvars fina harmonik och firgrika
egendemlighet han fullt erkidnde; en-
ligt min uppfattning ir det alls icke
otinkbart att Grieg har paverkat hans
harmoniska kinslor. Mot flera tyska
komponister var han déremot mindre
nadig — af Schubert var han liksom
trott, ddremot hade han stor svaghet
for Schumanns singer. Wagner beund-
rade han, men ville gi sina egna vi-
gar, och menade, att all efterapning
ar af ondo. At Weingartner och hans
»Gewesius» (sd dopte berlinervitsen
»Genesius») log han, och hans tillit till
Mahler och Richard Strauss var mycket
begrinsad. Denna tid vickte Hum-
perdincks »Hinsel und Gretel» stort
uppseende. Wolf menade, att det e
finnes nagot nytt i detta verk, att t. ex.
duetten i skogen var rena Mendelssohn,
men att man ju miste erkinna kom-
ponistens tekniska fortjinster. Nagon
djupare sympati for honom kunde han
icke kinna. For Brahms hade han
fortfarande ingen forstielse. Han hade
i sin ungdom upptridt emot den Hans-
lickska intrigen och dirmed strax gjort
sig omojlig i Wien. Han hade ju éfven
skrifvit,atti »ett par takter af Lohengrin

‘ser»

var det mera musik #n i hela Brahms»,
Det blef di en stor uppstindelse.

Om Mahler, di direktor vid Wiener-
operan, beriittade han, att de bada forr
i tiden varit mycket tillsammans, samt
delat rum med hvarandra. Nir han
nagra Ar senare triffade sin gamle
vin i Berlin, sade denne hinande:
»nu sitter du pd toppen, passa pi att
du ej faller ned! — Efterhand &ter-
fick bhan sitt strilande humor, samta-
let blef allt lifligare, och vi upptickte
bada, att vi i de viktigaste konstspors-
mil hade samma #sikter.

Wolf utvecklade all sin charme och
talte med mig om sina intimaste sjiils-
rorelser. Jag hade det fullt klart for
mig, att jag var tillsamman med en af
de arligaste, modigaste, renaste och for
virlden frimmande konstnirer, som
nigonsin har lefvat. — Han berittade
mig om sin kamp, och huru han en-
dast genom vinners bjilp kunde exis-

tera. Han skall nu bo i en hel stor
villa — portvaktshustrun skulle laga
hans mat — hon gjorde det utmirkt

— nu i#ndtligen hoppades han fi den
ro han behiofde for att kunna arbeta,
si att han kunde taga i hop med ett
storre verk. P4 sina singer hade han
aldrig fortjanat nigot. De flesta voro
tryckta pa hans vinners bekostnad,
och éinda motarbetade forliggarenSchott
mera deras utbredoing #n han bekant-
gjorde dem. Forhillandena voro ve-
dervirdiga, den stora minniskomassan
bestod af idioter, — Hans upphdjda
personlighet och rena barnasinne ut-
strilade virme och hinforelse och de
skona bla Ggonen lyste som stjirnor,
— idfven jug kom iden bista stimning
— och vi upplefde ett af de hirligaste
ogonblick, som blott konstniirer kunna
fatta! — D4 jag iindtligen foljde ho-
nom till hotellet, »Zum deutschen Kai-
invid jirnviigsstationen, tryckte
han min hand, och han, som virlden
kallade bizarr och arrogant, uttryckte
sin fulla, varma sympati i de enkla
orden: »Ich danke Ihnen fiir diesen
wundervollen Abend». Oaktadt detta
for mig synes allt for smickrande,
undertrycker jag dock icke denna hans
afskedshilsning, som visar, hur kirleks-
fullt hans hjirta var, nir han kiinde
sig forstadd och ilskad. — Endast de
mjuka, 6mma naturerna soka att viirja
sig mot den kalla, rda virlden genom
ett hardt, tjockt skal, och de dfverfls-
diga kortsynta minniskorna se blott
gkalet och ha ingen aning om sjilfva
kirnan. I Hugo Wolfs personlighet var
kiirleken det visentliga, han var en af de
finaste och djupaste lyriker, som nigon-
sin har lefvat. Hur ofta har jag ej sorjt
ofver, att jag blott denna afton hade an-
ledning att fordjupa migihans rika sjils-
lif. — Jag sag honom aldrig mer! Nigra
ar genare kom den stora katastrofen —
han blef inspirrad pd asyl for sinnes-
sjuka, dir han forblef till sin alltfor ti-
diga dod. — Han var fodd i Windisch-
griitz, Stejermark d. 13 mars 1860 och
afled d. 22 febr. 1903.
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Svenska Musikerforlaget i Malmo

har utgifvit
for piano, 2 hiinder:
Maull, Carl: Festmarsch vid Malmo
teaters hundradrsminne. Pr. 1 kr.
Tronchi, Giovanni: Minuetto. Till-
egn. Salomon Smith. op. 25.

Festmarschen som nyligen utforts
vid firandet af Malmo teaters 100-irs-
jubilenm, iir i festlig stil och slutar med
»Du gamla, du fria» efter Joh. Svend-
sens siittning. — Menuetten af Tronchi
iir ett ritt vilklingande stycke om iin
icke af mera utpriglad originalitet.

Pi Wilh. Hansens
hamn, har utkommit

forlag, Kopen-

for en rost med piano:

Grieg, Edvard: Samlede Sange. Minde-
udgave. Heft. 25—46 & 40 ore.

Denna » Mindendgave» af Griegs sén-
ger 1 liigre sittning éin den ursprung-
liga af de flesta singerna har nu ut-
kommit komplett med 46:e hiiftet, si-
som utlofvadt var. Senpaste siindningen
af dessa hiften, H. 15—24, anmildes
hir i N:o 3 af denna arging. Fort-
sittningen har nu pd en giug kommit.
I dessa wvu mottagna hiiften iiry lika-
som i de féregdende, sidoantalet i hif-
tet detsamma (8 sidor), hvarigenom
opraktiskt nog for den sjungande, en
sdng e] afslutas med hiiftet utan forst
i ett foljande sddant. D4 vi nu gi
att upprikna sdngerna i de sirskilda
hiftena, ir det alltsi

som afses.
H. 25. Ingebjorg; Ragna. Epilog
(Farvel til Tvindehougen): — H. 26.

och 27 (dublett) Nattergalen; I Rosen-
tiden; H. 28. En drém; Saa du
Knosen, som strig forbi; — H. 29.
Vug o. Vove; — H. 30. Ver hilset,
I Damer; Nu er aftnen lys og lang.
— H. 31. Jule-Sne; Foraarsregn; —
H. 32. Hjemkomst; Til Norge; — H.
33. Henrik Wergeland; Turisten; Ud-
vandreren. — H. 34. Nir jeg vil do;
Pid Norges nokne fjelde; Til En I.;

— H. 35. Til En II; Farvel; Nu
hviler du; Liden Kirsten; — H. 36.

Moderen sypger; Mens jeg veuter;
Der skreg en fugl; — H. 37. Og jeg
vil ha mig en Hjertenskjeer; »Af Haug-
tussa»; Vestemdy; — H. 38. Blabser-
Li; Méte; — H. 39. Elsk; Killing-
dans; — H. 40. Vond Dag; Ved Gjaxtle-
Bekken; — H. 41. Der gynger en Bad
pd Bélge; — H. 42. Til min Dreng;
Ved Moders Grav; — H. 43. Snegl.
Snegl; Dromme; — H. 44. Eros; Jeg
lever et Liv i L@engsel; — H. 45.
Lys Nat; Se dig for; — H. 46. Dig-
tervise.

birjan af dem”
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Séngerna iro indeiade i 2 band.
For inbindning kunva baund i ljus eller
mork firg rekvireras hos bokbindare
P. 0. Olsen, Pilestriede 51, Kopen-
hamn K. Hvarje l6st band, med Griegs
portriitt i guldtryck, kostar 1!/, krona.

2

A

Litteratur.

Pa A. V. Carlsons forlag, Stockholm,
har utkommit

Rudin, Daniel. De »rytmiska kora-
lerna». Pr. kr. 1,25,

Utgifvaren «f denna bok (om 90 sid.)
ir, som bekant priist och skrifver sig
ifven sow examinerad organist och mu-
siklirare. Vi ha forut haft att anmila
kompositioner af honom. Efter en in-
ledning om de »rytmiska koralernas
uppkomst» innehéller boken féljande
hufvudafdelningar: I. Ur den gregori-
anska musiken; II. Ur folkvisan; III.
For kyrkosngen nykomponerade me-
lodier; IV. Frin den evangeliska kyrko-
singen inom den reformerta kyrkan;
V. Tilligg om speciellt svenska eller
nordiska melodier. Forfattaren, som
viil satt sig in i sitt iimne, sdger i
slutet af boken att han »iir fullt med-
veten om, att de hir antydda riktli-
nierna gi i helt annan riktning én en
del af de linier, hvilka iiro si godst
som fastslagna inom minga bade higre
och ligre musikaliska kretsar. — Han
har hiir icke heller velat upptriida som
miistare pad ett omrdde, dir han kin-
ner sig sjilf som nybirjare, men om
han silunda kunnat viicka en hiir och
diir af de fordomsfulla och likgiltiga
till eftertanke och de mera vakna till
verkligt studerande af och djupare in-
tresse for frigan, si skall han anse
ett hufvudsyfte med denna uppsats
vara vunnet.» Boken ir forsedd med
notillustrationer.

Fran scenen och konsertsalen.
Kungl. teatern.

Nov. 1. Tschaikowsky: Eugen Onegin’
1. KL 7, 2. Jatte-symfonikonsert

af Svenska Musikerférbundet: 1.

Fr. Schubert: Symfoni, C-dur;

2. Weber: Uvertyr till >Oberon»;

3. Liszt: ['ngersk rapsodi; 4.
Wagner: Uvertyr {ill »Tannhdu-
ser».

2. Verdi: Trubaduren. (Manrico:

hr Herold.)

Wagner: Den flygande Hollin-

daren. (*°/,, Senta: frk. Larsén).

5. Donizetti: (Leonora. .

. Wagner: Maidstersdngarne. :

7. Adam: Niirnbergerdockan. Ba ett:
Dockféen. (Matiné.)

7. Puccini: Bohéme. (Rodolphe:
hr Herold )

8. Hallstrom: Den bergtagna.

11. Bizet: Carmen. (Carmen: frk.
Edstrom.)

Nov. 13. Puccini: 7osca. (Baron Scarpia:
hr Strémberg.)

15. Gounod: Faust. (Faust: hr He-

rold, gist; Mefisto: hr Sjoberg.)

Oscarsteatern.
Nov. 1—15. Leo Fall: Frdnskilda frun.
7, 14. Ljungby horn. (Matiné.)
Operett-teatern.
Nov. 1—12. Buffalo Bill.
6. Peder Rank och hans fistmo.

Histor. sangspel af O. Her-
melin, musik af C. J. Lewerth.
(Lordags-forest.)

7, 14. P. Rubens: Miss Hook af
Holland. (Matiné.)

13—15. R. Danziger: Bykomtessan,
operett i 3 akter af P. Milo
och E. Urban.

Musikal. akademien.
Nov. 15. Konsert af pianovirtuosen Ignaz

Friedmann. Liszt-program.

Sedan var senaste operarevy har hr
Herold fortsatt sitt gistspel i de rol-
ler som ofvan #ro angifna. Som Senta
bar froken Larsén haft ett nytt med
framging utfordt parti och i »Tosca»
har hr Stromberg som Scarpia efter-
triadt hr Forsell, som forut varit en-
sam om denna roll hidr. Herr Strom-
berg atergaf den bofaktige polischefen
riitt tillfredsstiillande ehuru ej med den
vokala och dramatiska kraft som fore-
géngaren. — Operans forsta symfoni-
konsert skiinkte oss med-inlednings-
numret, Mendelssohns A-moll-symfoni,
en idelt musikalisk pjutning. Man
borjar i var tid allt mer uppméirksamma
Mendelssohns orkestermusik i motsats
till nutidens form- och inspirationslosa,
larmande och éronpinande symfonimu-
sik. De hvar for sig vackra satserna
i Mendelssobns ifrdgavarande, s. k.
»skotska» symfoni éro for viilbekanta
att nu nirmare karaktiriseras. Sibe-
lius’ violinkonsert, som sedan foljde
var en intressant nyhet, med konst-
niirlig schwung 1 solopartiet atergifven
af Julius Ruthstrom. Konserten bar
karaktiren af en fri fantasi, hir och
dir med ndgon afbruten satsbildning,
men #r i det hela mera klar och me-
lodisk in tonsiittarens symfonimusik.
Négon ljusare stimning rdder dock ej
i densamma. En tysk kritiker finner
i konserten en inre glod som pdminner
om en samling fortryckta, hvilka i un-
derjordiska hvalf arbeta med omstort-
ningsidéer. 1 stillet for E-dar-polo-
naise af Liszt, som forst annonserades,
flck man nojet hora Berlioz' spirituella
» Luftandarnes dans» och »Irrblossens
dans» ur »Faust». Slutet pd program-
met utgjorde den symfoniska dikten
»Tasso» af Liszt, hvars rika orkstrala
firgspel kom till sin fulla ritt under
hr Jirnefelts siikra ledning, under hela
konserten framtriidande pé ett siitt som
inbringade honom stort erkiinnande med
flera inropningar. Denna eminenta di-
rigentformiga visade sig iinnu ekla-
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tantare vid »Svenska Musikerférbun-
dets» symfonimatiné, d& han forde kom-
mandostafven 6fver en orkester af 200
musiker. Programmet innehdll, som
ofvan synes, endast bekanta men vir-
defulla saker. Konsertens goda énda-
mal att rikta understodsfonden for
sjuka- och &ldriga musici borde ha loe-
kat storre publik. Konungen och flere
medlemmar af kungahuset bevistade
konserten. Dirigenten belénades af Mu-
sikerforbundet med en kolossal lager-
lyra och rik hyllning af publiken.
Om operett-teatrarna fa vi yttra oss
i nésta nummer. P3 artistkonserter ha
deuna manad lidit ovanlig brist..
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Musiknotiser fran hufvudstaden
och landsorten.

Kungl. teatern. Premiiren af
Tschaikowskys opera »Spader damo»,
iiger rum i denna ménad. Af hufvud-
personerna spelas grefvinnan af fru
Jungstedt, Lisa af fru Oscar; i Her-
mans parti skola hrr Stockman och Ny-
blom alternera

Norska operasingerskan Borghild
Brybhn lir komma att under tiden 21
nov.—15 dec. gidsta pd operan i »Ai-
da», Tannhiuser» och »Valkyrian»,

Julia Culps konsert, som blef
uppskjuten i borjan af méanaden, kom-
mer den 19 nov. att diga rum. Vi er-
inra om att den berdmda sdngerskans
biografi och portritt forekom i virt
nummer af 1 nov.

Konsertforeningens forsta ab-
bonnemangskonsert under denna sisong
dger rum tisdagen d. 23 nov. i Musi-
kaliska akademien, hvarvid hr Wilh.
Stenhammar medverkar som solist. Pro-
grammet ir helt och hillet idgnadt &t
Beethoven, upptagande Ezmont-uverty-
ren, pianokonserten i G-dur, Rondino
for bidsinstrument, 2 oboer, 2 klari-
netter, 2 horn och 2 fagotter, Ess-dur,
horande till Beethovens efterlimnade
verk, samt till slut C-moll-symfonien.
Goteborgs orkesterforenings orkester
lir komma att medverka vid konseit-
foreningens 4 konserter hir under si-
songen med konsertm, Tor Aulin som
dirigent. :

Director musices-befatt-
ningen i Upsala ir ater ledig, sedan
den dirtill valde hr Wilh. Stenham-
mar nu afsagt sig befattningen och
stannar kvar som ledare af Orkester-
foreningen i Goteborg, d& det be-
stimts att hans tjinstgoring som si-
dan kan giras mindre anstringande
sedan hr Tor Aulin delar hans arhete
med dirigentskapet. Upsalasingarna
torde under siddana forhéllanden ha ut-
sikt att efter sin onskan fi dr Ruben
Liljefors utnimnd till director musices,
hvilken gjort sig ansedd som kordiri-
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gent och tillika ér fullt ut si kompe-
tent som hr Stenhammar till platsen,

ifven besittande formiga att - kompo-
nera,. efteg hvad ban visat.

X .

Folkkonsert gafs d. 31 okt. i
Musikaliska akademien, inledd med kort
belysande féredrag af dr Karl Valen-
tin.  Programmet upptog en korsats ur
Ludv. Normans kantat till invigningen
af Musikaliska akademiens nya bygg-
pnad 1878 samr ndgra-~hans solosidnger
med piano. Vidare utfordes tonsiitt-
ningar af A. Sjogren, Hedenblad och
Hallén. Medverkande singsolister voro
fru Hogberg samt hr John Johansson
och Bergstrom.

Svensk sdngare i Berlin.
Lojtnant Henrik Bolin gaf i borjan af
ménaden kousert i Klindworth-Schar-
venka-salen i Berlin med bitride af
fru Mirta af Klintberg som ackom-
panjatris. Léjtnant Bolin vann med
sin vackra baryton stort bifall genom
singer af Brahms, Tschaikowsky, Sin-
ding, m. fl. Hr Bolin ér elev af dr
Gillis Bratt i Stockholm och kammar-
singare Weiss i Wiesbaden.

V>,
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Fran andra land.

New-York. Virldens praktful-
laste teater, The New Theatre, invig-
des 1 borjan af denna ménad hiir. Den
har till grundare ett trettiotal af Ame-
rikas mest bekanta millioniirer. Tea-
iern #r dimnad att blifva hvad Théatre
Francais ir for Frankrike, men skall
jimte dramatiska pjeser iifven uppfira
operor, hvarvid Metropolitan-operan
stiller sina aitister till teaterns forfo-
gande. Teatern ‘har kostat 10 millio-
ner och rymmer 2,200 personer.

Dédsfall.

Gudehus, Heinrich, berémd tenor, o‘pe-
rasangare, f. 30 mars 1845 i Alten-
hagen vid Celle, afled d. 9 oktober i
Dresden. Son af en skollirare tiinkte
han sjalf vilja denna bana, di Schnorr
von (larolsfelds éinka, den fiorsta » Isolde»,
ridde honom att utbilda sin skona te-
norstimma och sjilf undervisade hopom
i sdng, hvarefter hon rekommenderade
honow till Berlin-operans intendent von
Hiilsen, som genast engagerade hynom.
Han gjorde diir genast stor lycka som
Nadori i »Jessonda» och Tamino i Troll-
flojten men siokte sedan fullkomling i
singkonsten under fyra drs studier hos
Luise Ress i Berlin. S& betridde han
dter scenen 1875 forst i Riga. Efter
att ha upptriidt pd flera tyska scener
blef han 1880 fiistad vid Dresden-
operan och blef af Wagner 1887 kallad
att medverka vid forsta »Parsifal»-upp-
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forandet i Bayreuth, diir han alltsedan
deltog i festspelen. Fran 1890 till
1896 firade han som hjiiltetenor vid
Berlin-operan stora triumfer, och sjong
under vintern 1890—91 i New York.
Pi senare ar har han iignat sig 4t
séngundervisning. Efter en lingre tids
lidande skordades han af diden.

von Rokitansky, Hans, friherre, opera-
singare, f. 1835 i Wien, nyligen afli-
den pa slottet Lambegg i Steiermark.
Fadern var ansedd likare och natur-
forskare. Han afgick for 16 ar sedan
frin Wien-operan, dir han firades som
den oforgitliga mistaren i bel canto.
Hans repertoar upptog nistan alla
forsta baspartierna, och hans hirliga
stimma var af sillsynt krait och wvil-
ljud. Han debuterade 1857 i Paris
som Arovist i »Norma». P& Prags
Landestheater, ‘dir han engagerades
1862, lade han grunden till sitt senare
rykte. Fradn 1864 till 1893 var Ro-
kitansky medlem af Wiens hofteater.
Sina storsta konstnirliga framgingar
skordade Rokitansky i Verdis och
Meyerbeers operor. Dock har han
pi ett glinsande siitt upptridt som
Wagnersingare.

a2t ,
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Hvarjehanda.

Haydn och hans fru. Josef
Haydn stod, som bekant, e] i det bista
forhallande till sin fru, som var ho-
nom allt annat én en god och dlskvird
hustru. Konsertmiistare Kranz i Wei-
mar lefde under sitt uppebdll i Wien
pi fortrolig fot med Haydn. En gang
fann han hos honom en packe obrutna
bref med paskrift till Haydn. »Hvad
ir detta for bref, min viin?» frigade
han forvdnad. »Lat bli dem», svarade
Haydn och ryckte hastigt undan dem,
»det dr odiosa — bref frin min fru.
Hon skrifver regelbundet till mig hvarje
méinad, men jag bryter aldrig brefven
och svarar utan att ha list hvad hon
skrifver. Hon gor pd samma sitt med
miva bref.»

Artighet. 1 Rom visade publiken
sitt missnoje med att Otello mordar
Desdemona. Séingaren David, som fick
hora detta, var dirfor artig nog att
icke doda sin sképa maka utan om-
famnade henne i stiillet och sjong med
henne en aria ur »Armida»; och —
publiken gick i biista lynne fran teatern.

Lo
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Rattelse.

I Brefkort frin Rom af Anteros,
N:r - 16,7 stdr -sid. 118, #p. 3, rad: 2
ndfr. Paole Francesco, lis Pdaolo e Fran-
cesca.
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NOTTRYCK

utféres fort, vil och billigt.
Specialitet: Singbdacker.

Begir kostnadsforslag.

i
N

-
Nordisk Nodestik- og
TI’Ykkeri.(Josef ﬁgstrﬁm.)

Utfor allt slags NOTTRYK
i stik, autografi, litografi ez.
Specialitet: Sangbicker.
Manuskript sandas under foran-
staende Adress.»Kostnadsforslag
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Kopenhamn: Vingaardstride 25.
s s Wal
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Nya Tryckeriaktieholaget,

Stockholm. #? a/

fed 2ol 202202 20220120220
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OBS.! Vacker nyutkommen musik!

MENDELSSOHN-
ALBUM

pegled o220l ToZTo2 20l 20l

I Musik- och Bokhandeln:

Popular
= for piano, innehéllande:
Plano - SKOla Klavierstiick, Scherzo, Gondel-
lied med Felix Mendelssohn-Bar-
med tholdys portritt. Pr. Kr. 1: 25.
Klaviatur-Tabell ‘ I musikhandeln och p& Svensk

Musiktidnings Expedition.

for noternas snabba inlirande. i

SPELMAN,

10 st. spelmanslitar. upptecknade ef-
ter Lapp-Nils och andra norrlinska
bondspelemiin, erhillas franco mot in-
sindande af 1 kr. frin

Alb. Holmbiick, OSTERSUND.

Ny littfattlig undervisningsmetod for
barn, &fversatt och bearbetad efter

Prof. H. von Bocklet.

Hift. 3 kr., i pappband 3:20, cloth-
band 4 kr.

Elkan & Schildknechts Musikhandel, § |
28 Drottninggatan 28.

Nyss utKommet

Tonminnen. Nigot om
Melodiska PianostycKen. De rytmiska koralerna

Jub.elpolom'is, Canzonetta, Gam- | af

la tider, Valse mignonne, God | D. RUDIN

natt! af Frans J. Huss. Pris 1 kr.
Siljes och rekvireras hos Svensk Musik-
tidnings Expedition, Kammakaregatan 6

V. D. M., exam. organist och musiklarare.

|
:‘ Pris kr. 1,25.

— Svensk Musiktidning. —_
Nordiskt Musikblad. — 29:0@ &rg., — for hvarje musikaliskt hem --
utgifves 1909 efter samma plan som f[orut, innehallande populdr Ids-
ning [ Musikaliska dmnen, portritter med biografier elc. Tidnin-
gen ulkommer tva ganger i manaden (utom juli—aug.). Pris 5 kro-
nor pr ar, losnummer 25 ére. Prenumeration sker har a Expeditio-
nen, Kammakaregatan 6, 1 tr. 6fv. garden, i bok- och musik-
handeln, a posten och tidningskontor. I landsorten bist a posten.

OBS!. Biografier och portriitt i N:o 1: Oskar Lejdstrom — Paul
Juon — Carl Lundmark; i N:o 2: Engelbert Humperdinck — Signe

Rappe (som Elsa i »Lohengrin»); — Bror Pettersson-Persfelt; i N:o 3:
Felix Mendelssohn-Bartholdy — Hjalmar Arlberg — Ernst von Dohna-
nyi; — i Nir 4: Kugéne Ysaye — Wilh. Herold; i N:r 5: Ed. Risler —

Carl Lejdstrom — Wilh. Stenhammar; — i Nir 5: Irma Tervani —
Clary Morales; — i Nir 7: Fredrik Pacius — Sergei Kussewitzky —

Umberto Giordano; — i N:r 8: John Forsell; — i N:r 9: Ellison van
Hoose — Fr. Aug. Dahlgren — Andreas Randel; — i N:r 10: KErica
Wedekind; —— i N:r 11: Josef Haydn; — i Nir 12: John Jacobsson —
Ivar Hedenblad Oscar Bystrom; — i Nir 13: Sigrid Arnoldson —
Ludwig Wiillner — Fritz Kreisler.
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efter biista metod, ledande till god tek-
nisk och verkligt musikalisk utbildning,
meddelas af undertecknad till moderat
pris. Anmilan kan ifven ske skrift-

ligen.

Mottaguing kl. 9—10 f. m. och
3—4 e. m. Tel. Brunkeberg 14 97.
Kammakaregatan 6, | tr. ofv. garden.
Frans J. Huss.
o v
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’ PIANINON
FLYGLAR
I3 I I I IIIIIIITIIIII LTI LT
STOCKHOLM.
Hamngatan 18 B.
Flyglar, Pianinos och Orgelharmo-
nier af de bista svenska och utlind-
ska fabriker i storsta lager till bil-

ligaste priser under fullkomligt an-

svar for instrumentets bestidnd.

Obs.! Hufvuddepét for Bliithners
och Ronischs virldsberomda

Flyglar och Pianinos.
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- Innehall -

P. I. Tschaikowsky (med portritt). —
Ignaz Friedmann (med portritt). — »Spader
dam». Opera i 3 akter och 7 bilder. Text
efter Puschkins liknimndanovellaf M. Tschai-
kowsky. Musik af P. Tschaikowsky. Text-
innehill. — Meddelande frin Moskva. Ope-
ran i Moskva, af Ellen von Tidebohl. —
Ett méte med Hugo Wolf. — Musikpressen.
— Litteratur. — Frdn scenen och konsert-
salen. — Musiknotiser frin hufvudstaden
och landsorten. — Frin andra land. —
Dodsfall. — Hvarjehanda. — Rattelse. —
Annonser.
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Tryckeriaktiebolaget Skandia, Stockholm 1909.




